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Página de informações 
de segurança

1. Manter o produto fora do alcance das 
     crianças dos 0 aos 3 anos e dos animais 
     domésticos para evitar a sua 
     mastigação e ingestão.
2. Nunca utilize pilhas velhas e novas ou 
     diferentes tipos de pilhas em conjunto. 
     Retire as pilhas quando não estiver a 
     utilizar o sistema durante um longo 
período de tempo. Verifique a

     polaridade (+/-) das pilhas quando as 
     insere no produto. Um posicionamento 
     incorreto pode provocar uma explosão. 
     As pilhas não estão incluídas.
3. A temperatura de funcionamento e de 
     armazenamento do produto é de 0 
     graus Celsius a 40 graus Celsius. Uma 
     temperatura inferior ou superior a 
     esta pode afetar o funcionamento.
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4. Nunca abra o produto. Tocar nos 
     componentes eléctricos internos pode 
     provocar choques eléctricos. 
     As reparações ou a assistência técnica 
     só devem ser efectuadas por pessoal 
qualificado.

5. Não expor ao calor, à água, à humidade 
     e à luz solar direta!
6. Proteja os seus ouvidos contra o 
     volume elevado. O volume elevado 
pode danificar os ouvidos e provocar a

     perda de audição.
7. A unidade não é à prova de água. 
     A entrada de água ou de objectos 
     estranhos na unidade pode provocar 
     um incêndio ou choque elétrico. Se 
     entrar água ou um objeto estranho na 
     unidade, interrompa imediatamente 
     a utilização.
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 Ligar/desligar: Utilize o botão Ligar/
Desligar para ligar ou desligar a unidade.
 Reiniciar: Prima o botão de reposição 
para voltar ao jogo na lista de jogos.
Volume: Prima o botão Volume para 
ajustar o volume.
 Selecionar: Prima para entrar, fazer 
uma pausa ou reiniciar o jogo.
 Iniciar/Pausa: Prima para entrar, 
fazer uma pausa ou reiniciar o jogo.
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Descrição do produto

Função dos botões

X Button

Reset Power Switch Volume

Y Button

Z Button

C Button

Select

Direction

Up/Down
Left/Right

Start /Pause

B Button

A Button



Botões direccionais: Permite-lhe 
selecionar jogos, definir umadireção ou
controlar o jogo.
Teclas de função (A/B/X/Y)/C/Z): Só 
podem ser utilizadas depois de entrar 
no jogo.
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Compartimento da bateria

 Desaperte a tampa do 
compartimento das pilhas antes de as 
colocar. Introduza as pilhas com os 
terminais positivo (+) e negativo (-) como 
indicado no compartimento das pilhas. 
Em seguida, volte a colocar a tampa do 
compartimento das pilhas e aparafuse-a 
no sítio. Este produto utiliza pilhas 
3xAAA (não incluídas) 



POR 5

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, 
COPYRIGHT DENVER A/S

denver.eu

Ter em atenção - Todos os produtos 
estão sujeitos a alteração sem aviso 
prévio. Aceitamos com reserva erros e 
omissões no manual.

 O equipamento elétrico e eletrónico 
contém materiais, componentes e 
substâncias que podem ser perigosas 
para a sua saúde e para o ambiente, se o 
material usado (equipamentos elétricos 
e eletrónicos eliminados) não for 
processado corretamente.
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Equipamento eléctrico e electrónico 
está marcado com um caixote do lixo 
com uma cruz por cima, como mostrado 
acima. Este símbolo significa que o
equipamento elétrico e eletrónico não 
deve ser eliminado em conjunto com 
outros resíduos domésticos, mas deve 
ser eliminado separadamente.
Todas as cidades têm pontos de 
recolha instalados, nos quais o 
equipamento elétrico e eletrónico tanto 
pode ser submetido sem custos a 
estações de reciclagem e outros locais 
de recolha, como ser recolhido na própria 
residência.  O departamento técnico da 
sua cidade disponibiliza informações 
adicionais em relação a isto.



Contact
Nordics
Headquarter

support.hq@denver.eu

contact.hq@denver.eu

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone:
(Push “1” for support) 

E-Mail 
For technical questions, please write to: 

For all other questions please write to: 

+45 86 22 61 00 



Germany 

Denver Germany GmbH Service

Fairfixx GmbH

Tel.: +49 851 379 369 69 
E-Mail: denver@fairfixx.de

support.de@denver.eu 

Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau

Repair and service  
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2 
53859 Niederkassel
 
(for TV, E-Mobility/Hoverboards/
Balanceboards, Smartphones & Tablets) 

Phone:

E-Mail 

+49 851 379 369 40



Spain/Portugal 

DENVER SPAIN S.A 

Spain 

Ronda Augustes y 
Louis Lumiere, nº 23 – nave 16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 

support.es@denver.eu 
Phone:

E-Mail:  

+34 960 046 883 

Portugal: 

denver.service@satfiel.com
Phone:

E-Mail:  

+35 1255 240 294 



Benelux  

Austria

DENVER BENELUX B.V. 

support.nl@denver.eu 

Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 

If your country is not listed above,  
please write an email to 

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 

Phone:
E-Mail:  

0900-3437623 

denver@lurfservice.at 
Phone:
E-Mail:  

+43 1 904 3085

support@denver.eu 
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